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1. Technical Questionnaire 
	
	
	Број захтева и датум (не попуњава подносилац захтева) Reference number and application date:

	
	
	(not to be filled in by the applicant)

	ТЕХНИЧКИ УПИТНИК/ TECHNICAL QUESTIONNAIRE



	1.
Предмет техничког упитника /Subject of the Technical Questionnaire

	
	
	

	1.1.1
Латинско име/Latin Name
	Lupinus albus L.
	

	
	
	

	1.1.2
Име врсте/ Common Name
	БЕЛА ЛУПИНА /White Lupin
	[  ]

	
	
	

	1.2.1
Latin Name
	ПЛАВА ЛУПИНА/ Lupinus angustifolius L.
	

	
	
	

	1.2.2
Common Name
	Narrow Leaf Lupin/Blue Lupin
	[  ]

	
	
	

	1.3.1
Latin Name
	Lupinus luteus L.
	

	
	
	

	1.3.2
Common Name
	ЖУТА ЛУПИНА /Yellow Lupin
	[  ]

	
	
	

	

	2.
Подносилац захтева/Applicant

	
	
	

	Име/Name
	
	

	
	
	

	Адреса /Address
	


	

	
	
	

	Telephone No.
	
	

	
	
	

	Fax No.
	
	

	
	
	

	E-mail address
	
	

	
	
	

	Оплеменјивач(ако се разликује од пријавиоца) /Breeder (if different from applicant)
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	3.
Предложено име и оплемењивачка ознака /Proposed denomination and breeder’s reference

	
	
	

	Предложено име /Proposed denomination
	
	

	
(if available)


	
	

	Оплемењивачка ознака /Breeder’s reference
	
	

	
	
	

	4.
Подаци о шеми оплемењивања и умножавању сорте /Information on the breeding scheme and propagation of the variety Information on the breeding scheme and propagation of the variety 


4.1 
Шема оплемењивања /Breeding scheme
  

Сорта је резултат./Variety resulting from: 

4.1.1
Укрштања/Crossing

(a)
контролисано укрштање/ controlled cross
[    ]


(навести родитељске сорте)

(b)
делимично-познато укрштање/
[    ]


(навести родитељсу сорту (е))

(c)
непознато укрштање/totally unknown cross 
[    ]

4.1.2
Откривена и развијана /( навести где и када је откривена и како је развијана ) Discovery and development
[    ]

(please state where and when discovered

and how developed) 
………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………….

4.1.3
друго (навести детаље) /Other
[    ]

(please provide details)

……………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………


4.2
Метод умножавања сорте /Method of propagating the variety




	5.
Characteristics of the variety to be indicated (the number in brackets refers to the corresponding characteristic in Test Guidelines;  please mark the note which best corresponds).



	
	Characteristics
	Example Varieties
	Note

	5.1
(1)
	Зрно: љутина, горчина /Grain:  bitter principle
	
	

	
	одсутна /absent
	Nelly (Lal), 
Bordako (Lan), 
Borselfa (Llu)
	1[  ]

	
	присутна /present
	Feli (Lal), 
Azuro (Lan), 
Trebisa (Llu)
	9[  ]

	5.2
(4)
	Стабло: присуство антоцијана пре појаве пупољка /Stem: anthocyanin coloration prior to bud emergence
	
	

	
	одсутно или врло слабо /absent or very weak
	Minori (Lal), 
Bolivio (Lan) 
	1[  ]

	
	слабо/weak 
	Juno (Llu)
	3[  ]

	
	средње/medium
	Nelly (Lal), 
Boltensia (Lan)
	5[  ]

	
	јако/strong
	Sonet (Lan)
	7[  ]

	5.3
(5)
	Време цветања (навести датум цветања сорте као и две добро познате упоредиве сорте)/ Time of  flowering (quote date of  flowering of variety as well as of two well-known comparable varieties)
	
	

	
	
…………………………………………………………………….

……………………………………………………………………..


	
	

	5.4
(9)
	Цвет: боја крила/ Flower:  color of wings 
	
	

	
	бела/white
	Minori (Lal)
	1[  ]

	
	плавичасто бела/bluish white
	Nelly (Lal)
	2[  ]

	
	плава /blue
	Azuro (Lan)
	3[  ]

	
	љубичаста /violet
	Bordako (Lan)
	4[  ]

	
	розе/pink
	Rubine (Lan)
	5[  ]

	
	светло жута/light yellow
	Teo (Llu)
	6[  ]

	
	тамно жута/dark yellow
	Juno (Llu)
	7[  ]

	
	Characteristics
	Example Varieties
	Note

	5.5
(11)
	Биљка:тип раста/Plant: growth type
	
	

	
	Детерминантан/determinate
	Borweta (Lan), 
Borselfa (Llu)
	1[  ]

	
	Недетерминантан/ indeterminate
	Nelly (Lal), 
Azuro (Lan), 
Juno (Llu)
	2[  ]


	6.
Сличне сорте и разлике у односу на њих /Similar varieties and differences from these varieties

Користите следећу табелу и поље за коментаре да бисте пружили информације о томе како се ваша сорта кандидат разликује од сорте (или сорти) која је, колико вам је познато, (или јесу) најсличнијае. Ове информације могу помоћи органу за испитивање да на ефикаснији начин спроведе испитивање различитости./Please use the table, and space provided for comments, below to provide information on how your candidate variety differs from the variety (or varieties) which, to the best of your knowledge, is (or are) most similar.  This information may help the examination authority to conduct its examination of distinctness in a more efficient way.



	Име сорти које су сличне сорти кандидату/Denomination of similar variety
	Особине по којима се сличне сорте разликују/Characteristic in which the similar variety is different o)
	Степен изражености тих особина код сличних сортиState of expression of similar variety
	Степен изражености те особине код сорте кандидата/State of expression of candidate variety

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	Comments:



	 7.
Додатне информације које могу помоћи при испитивању сорте /Additional information which may help in the examination of the variety

7.1
Да ли има карактеристика које нису наведене у секцији 5 и 6, а које могу помоћи у разликовању сорте In addition to the information provided in sections 5 and 6, are there any additional characteristics which may help to distinguish the variety?

Да/Yes
[   ]


Не/No
[   ]

(Ако има, молим наведите детаље)/(If yes, please provide details)

7.2
Посебни услови за испитивање сорти /Special conditions for the examination of the variety

7.2.1
Групе/Group


јаре/Spring type ……………………………[   ]


озиме/ Winter type ……………………………[   ]

7.2.2
Постоје ли посебни услови за узгој сорте или спровођење испитивања Are there any special conditions for growing the variety or conducting the examination?


Да/ Yes
[   ]


Не/ No
[   ]

7.2.3
Ако има, молим наведите детаље/If yes, please give details:

…………………………………………………………………………………………

7.3
Друге информације /Other information


Репрезентативна фотографија сорте у боји треба да прати технички упитник /A representative color photograph of the variety should accompany the Technical Questionnaire.



	8.
Одобрење за пуштање у промет / Authorization for release


(a)
Да ли је за сорту потребно предходно одобрење за пуштање у промет у складу са законодавством у области заштите животне средине,људског и животињског здравља /Does the variety require prior authorization for release under legislation concerning the protection of the environment, human and animal health?



Да/Yes
[   ]
Не/No
[   ]


(b)
Да ли је такво одобрење добијено  /Has such authorization been obtained?



Да/Yes
[   ]
Не/No
[   ]


Ако је одговор под (б) да , молим приложите копију одобрења/ If the answer to (b) is yes, please attach a copy of the authorization.



	9.
Информације о репродукционом материјалу који ће се употребити за испитивање /Information on plant material to be examined. 

9.1
Изражавање особине или неколико особина сорте може бити под утицајем несортних фактора, као што су штеточине и болести, хемијска заштита (нпр. успоривачи раста или пестициди), ефекти кутуре ткива, различите подлоге, изданци узети из различитих фаза раста биљке, итд./ The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue culture, different rootstocks, scions taken from different growth phases of a tree, etc/ The expression of a characteristic or several characteristics of a variety may be affected by factors, such as pests and disease, chemical treatment (e.g. growth retardants or pesticides), effects of tissue culture, different rootstocks, scions taken from different growth phases of a tree, etc.

9.2
Репродукциони материјал не сме бити подвргаван никаквом третирању које би могло утицати на особине сорте, изузев ако надлежни орган то дозволи. Уколико је репродукциони материјал подвргаван таквом третирању, морају се навести сви детаљи третирања. У овом случају, на основу вашег знања, назначите да ли је репродукциони материјал који ће се користити за испитивање сорте изложен:/ The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the characteristics of the variety, unless the competent authorities allow or request such treatment. If the plant material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given. In this respect, please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to:/ The plant material should not have undergone any treatment which would affect the expression of the characteristics of the variety, unless the competent authorities allow or request such treatment.  If the plant material has undergone such treatment, full details of the treatment must be given.  In this respect, please indicate below, to the best of your knowledge, if the plant material to be examined has been subjected to: 

(a)
Микроорганизми/Microorganisms (e.g. virus, bacteria, phytoplasma)
Yes  [  ]
No  [  ]

(b)
хемијски третман/Chemical treatment (e.g. growth retardant or pesticide) Yes  [  ]
No  [  ]

(c)
култура ткива/Tissue culture
Yes  [  ]
No  [  ]

(d)
други фактори/Other factors 
Yes  [  ]
No  [  ]

Молимо, назначити детаље где је одговорено са „да“/Please provide details of where you have indicated “yes”.

…………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………….

………………………………………………………………………………………….



	10.
Изјављујем да су сви подаци наведени у техничком упитнику тачни /I hereby declare that, to the best of my knowledge, the information provided in this form is correct: 



Име подносиоца/Applicant’s name


Потпис/Signature
Датум/Date




[End of document]

